Schweizerische Eidgenossenschaft
0 Confédération suisse

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Fédhigkeitszeugnis
Certificat de capacité
Attestato di capacita
Attestat da qualificaziun

Name

Nom

Cognome
e Fall

hat das Qualifikationsverfahren bestanden als

a réussi la procédure de qualification de

ha superato la procedura di qualificazione di

ha fatg cun success la procedura da qualificaziun sco

Kauffrau EFZ

Vorname
Prénom
Nome

prenum  Madeleine Sira

geboren am
Date de naissance

nato/ail  09.07.2004

Data da nasch.

Burgerort (CH) / Staatsangehdérigkeit
Lieu d’origine (CH) / nationalité
Luogo di origine (CH) / nazionalita
Lieu da burgais (CH)/naziunalitad

Senegal

Lehrbetrieb/Institution

Entreprise formatrice /institution
Azienda di tirocinio/istituzione
Manaschi d’emprendissadi/instituziun

Bildungszentrum fur Wirtschaft und Dienstleistung,
Wirtschaftsmittelschule, Bern

Ort und Datum
Lieu et date
Luogo e data
Lieu e data

Bern, 2. Juli 2026

Kantonale Behérde
Autorité cantonale
Autorita cantonale
Autoritad chantunala

Barbara Gisi

Vorsteherin, Mittelschul- und Berufsbildungsamt des Kantons Bern
Cheffe de I'Office des écoles moyennes et de la formation
professionnelle a Berne




Notenausweis
berufliche Grundbildung

Bulletin de notes

de la formation professi lle initiale

Certificato delle note

relativo alla formazione professionale di base

Attestat da notas

de la fur i d la profi

als
de Kauffrau EFZ Erweiterte Grundbildung mit

di BM1
sco Dienstleistung und Administration

Name

Nom

Cognome
Num  Fall

Vorname

Prénom

Nome
prenum Madeleine Sira

Fachbezeichnungen und Noten
Branches et notes

Materie e note

Roms e notas

Berufspraxis - schriftlich
Berufspraxis - mundlich
Erfahrungsnote betrieblicher Teil
Durchschnitt betrieblicher Teil
Standardsprache Deutsch*

Erste Fremdsprache Franzésisch*
Zweite Fremdsprache Englisch*
Information / Kommunikation / Administration
Wirtschaft und Gesellschaft 1*
Wirtschaft und Gesellschaft 2*
Projektarbeiten

Durchschnitt schulischer Teil

Gesamtnote

*Note aus Berufsmaturitatsunterricht

Das eidgendssische Fahigkeitszeugnis wurde erteilt.
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2-fach

2-fach

geboren am Ort und Datum
Date de naissance Lieu et date
nato/a il Luogo e data
Data da nasch. 09.07.2004 Lieu e data Bern, 2. Juli 2026

Biirgerort (CH) / Staatsangehdérigkeit
Lieu d'origine (CH) / nationalité
Luogo di origine (CH) / nazionalita
Lieu da burgais (CH) / naziunalitad

Senegal

Kaufménnische Prifungskommission, regionale Prifungsleitung Bern

Der Priifungsleiter, im Namen der Kaufménnischen Prifungskommission

M 'D(cmmcd

MarcofGiovannacci




Rechtsmittelbelehrung

Gegen diesen Prufungsentscheid kann innert 30 Tagen schriftlich und be-
griindet bei der Bildungs- und Kulturdirektion des Kantons Bern, Sulgeneck-
strasse 70, 3005 Bern, Beschwerde gefiihrt werden.

Wir empfehlen, vor Einreichen einer Beschwerde, Einsicht in die Prifungs-
unterlagen zu nehmen. Aus der Beschwerdeschrift muss hervorgehen,
was Sie beantragen. Die angefochtene Verfligung ist beizulegen. Das Be-
schwerdeverfahren richtet sich nach den Bestimmungen des Verwaltungs-
rechtspflegegesetzes (VRPG).

Beschwerden gegen Priifungsergebnisse werden nur auf Rechtsverletzungen

hin gepruft. Wird eine Beschwerde abgewiesen, werden die Verfahrenskosten

der Beschwerdefiihrerin oder dem Beschwerdefiihrer auferlegt.

Voies de recours

La présente décision peut faire I'objet, dans les 30 jours a compter de
notification, d'un recours administratif auprés de la Direction de
I'instruction publique et de la culture du canton de Berne, Sulgeneck-
strasse 70, 3005 Berne.

Nous vous recommandons de prendre connaissance des travaux d’examen
avant de déposer un recours. Le recours doit contenir une requéte et les
conclusions doivent étre motivées. La décision contestée doit étre jointe.
La procédure de recours s’effectue conformément aux dispositions de la
loi sur la procédure et la juridiction administrative (LPJA).

Les recours relatifs aux résultats d’'examen ne seront examinés que quant
aux violations du droit. Si le recours est rejeté, les frais de procédure sont
mis a la charge de la recourante ou du recourant.

Kanton Bern
Canton de Berne

Notenausweis
berufliche Grundbildung

Bulletin de notes
de la formation professionnelle initiale

Certificato delle note
relativo alla formazione professionale di base

Attestat da notas
da la furmaziun fundamentala professiunala



